FORSTER 7.62 MATCH GAUGES - FORSTER PRODUCTS, INC. .308
(7.62 NATO) 1.631" MATCH GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

In .001" Increments For Precise Measurement Of "Match Grade"
Chambers

FORSTER 7.62 MATCH GAUGES The Forster 7.62 Match Gauges are precision
instruments designed for match shooters, armorers, and sportsmen who
require exact headspace measurements for rifles chambered in .308
Winchester or .223 Remington. These gauges cover every size chamber from
Go to Field in .001" increments, allowing users to monitor locking lug and
chamber wear on high-quality, match-grade barrels. Key Features:
Comprehensive Measurement Range: Offers gauges in .001" increments from
Go to Field, enabling precise monitoring of chamber dimensions. High-Speed
Steel Construction: Each gauge is made from hardened and ground high-
speed steel, ensuring durability and long-lasting accuracy. Caliber
Compatibility: Specifically designed for rifles chambered in .308 Winchester or
.223 Remington, catering to popular match-grade calibers. Specifications:
Material: Hardened high-speed steel Measurement Increments: .001" Caliber
Compatibility: .308 Winchester and .223 Remington Customer Insights:
Customers appreciate the Forster 7.62 Match Gauges for their precision and
the ability to monitor chamber wear accurately. The .001" increments provide
detailed insights into chamber dimensions, which is particularly valuable for
maintaining match-grade barrels. The durable construction ensures that the
gauges remain reliable over extended periods of use. Incorporating the Forster
7.62 Match Gauges into your gunsmithing toolkit allows for meticulous
monitoring of chamber dimensions, ensuring the longevity and performance of
your match-grade firearms.

MIXING AND MATCHING BRANDS OF HEADSPCAE GAUGES Don't do it !!
That's the short answer, here's why. It boils down to tolerance stacking. Each
Headspace Gauge manufacturer works within a range specified by SAAMI.
Manufacturer "A" may work at the high end of the range while Manufacturer
"B's" gauges are in the middle of the tolerance range. Mixing the two could
give an inaccuratereading. By sticking with one brand within a particular
caliber, you will eliminate a variable. If you have a Forster, .308 GO gauge, get
a Forster, .308 NO GO. Use Clymer with Clymer and Manson Precision with
Manson Precision, etc. You can use any brand of headspace gauge with any
other brand of chambering reamer. e.g. Forster Headspace Gauges with
Clymer Reamers, Manson Precision Gauges with JGS Reamers, etc.

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. .308 (7.62 NATO) 1.631" MATCH GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

e Product no.: 319308631

e Mfr. No.: HG308-1.6310-SP

e Cartridge: 308 Winchester

e Color: Steel

¢ Height: 0.469"

e Length: 1.631"

o Material: Steel

e Model Number: .308 (7.62 Nato) 1.631" Match



Style: Match Gauge
Weight: 0.103 Ibs

Width: 0.469"

Delivery weight: 0.036kg
UPC: 757253992322

Item details

Made in USA



Table of Contents

¢ Startpage

e Deutsch: Sicherheitsanleitung fur 7.62 MATCH GAUGES

¢ English: Safety Instruction Guide for 7.62 MATCH GAUGES

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para los GAUGES 7.62 MATCH
e Francais: Guide de sécurité pour les Jauges MATCH 7.62

¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GAUGES MATCH 7.62
e Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for 7.62 MATCH GAUGES

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla 7.62 MATCH GAUGES

e Suomi: Turvaohjeet 7.62 MATCH GAUGES tuotteelle

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 7.62 MATCH GAUGES

o Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro 7.62 MATCH GAUGES



Sicherheitsanleitung fur 7.62 MATCH GAUGES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 7.62 MATCH GAUGES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner Headspace
Gauge zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Gauge aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Gauge regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Waffenpflege und Sicherheit.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustéandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Augenschutz, bei der Verwendung der Gauge.

Verwende die Gauge in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.
Zwinge die Gauge niemals in die Kammer; sie sollte ohne GbermaRigen Druck sanft passen.

Verwende die Gauge nicht, wenn sie beschadigt ist oder du vermutest, dass sie nicht korrekt funktioniert.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Gauge verwendest.

Befolge bei der Messung des Headspace die Anweisungen des Herstellers, um Fehlinterpretationen der
Ergebnisse zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Bestatige, dass deine Waffe entladen ist.
o Reinige die Kammer der Waffe, um genaue Messungen zu gewahrleisten.

2. Verwendung der Gauge

[¢]

Wahle die passende GaugeGrole basierend auf den KammerSpezifikationen.

Flhre die Gauge vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.

Lasse die Gauge vollstandig einsetzen, ohne sie zu zwingen.

Uberpriife, ob sie eng sitzt; wenn die Gauge nicht richtig passt, fahre mit den Messungen nicht fort.
Notiere den Wert auf der Gauge, der die HeadspaceDimension anzeigt.

[¢]
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3. Nach der Verwendung

o Entferne die Gauge vorsichtig aus der Kammer nach der Verwendung.
o Reinige die Gauge mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
o Bewahre die Gauge an einem sicheren und trockenen Ort auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallprodukte.

¢ Entsorge die Gauge nicht im reguldren Haushaltsmull.

e Wenn die Gauge Uber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, bringe sie zu einem ausgewiesenen
Recyclingzentrum, das Metallartikel annimmt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der 7.62 MATCH GAUGES kannst du die Kontaktdaten des
Herstellers verwenden, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Durch das Befolgen dieser Richtlinien
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen 7.62 MATCH GAUGES gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 7.62 MATCH GAUGES

Introduction

Thank you for choosing the 7.62 MATCH GAUGES by Forster Products, Inc. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your headspace gauge. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and safety.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the gauge.

Use the gauge in a welllit and clean environment to avoid accidents.

Never force the gauge into the chamber; it should fit smoothly without excessive pressure.

Do not use the gauge if it is damaged or if you suspect it may not be functioning correctly.

Ensure that the firearm is unloaded before using the gauge.

When measuring headspace, follow the manufacturer's guidelines to avoid misinterpretation of results.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Confirm that your firearm is unloaded.
o Clean the chamber of the firearm to ensure accurate measurements.

2. Using the Gauge

o Select the appropriate gauge size based on the chamber specifications.

Gently insert the gauge into the chamber of the rifle.

Allow the gauge to seat fully without forcing it.

Check for a snug fit; if the gauge does not fit correctly, do not proceed with measurements.
Note the reading on the gauge, which indicates the headspace dimension.

[¢]
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3. PostUse Care

o Carefully remove the gauge from the chamber after use.
o Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the gauge in a safe and dry location to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal products.
¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste.
¢ If the gauge is damaged beyond use, take it to a designated recycling center that accepts metal items.



Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or concerns regarding the 7.62 MATCH GAUGES, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your 7.62 MATCH GAUGES.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
GAUGES 7.62 MATCH

Introduccion

Gracias por elegir los GAUGES 7.62 MATCH de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu headspace gauge. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

e Mantén el gauge fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el gauge en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la seguridad de armas
de fuego.

e Reporta cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al utilizar el gauge.

¢ Utiliza el gauge en un entorno bien iluminado y limpio para evitar accidentes.

¢ Nunca fuerces el gauge en la recdmara; debe encajar suavemente sin presidn excesiva.

¢ No uses el gauge si estd dafiado o si sospechas que puede no estar funcionando correctamente.

e AsegUrate de que el arma esté descargada antes de usar el gauge.

o Al medir el headspace, sigue las pautas del fabricante para evitar una mala interpretacién de los
resultados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Confirma que tu arma esté descargada.
o Limpia la recdmara del arma para asegurar mediciones precisas.

2. Usar el Gauge

o Selecciona el tamafio de gauge apropiado segun las especificaciones de la recdmara.
Inserta suavemente el gauge en la recdmara del rifle.

o Permite que el gauge se asiente completamente sin forzarlo.

Verifica que el ajuste sea cefiido; si el gauge no encaja correctamente, no procedas con las
mediciones.

Toma nota de la lectura en el gauge, que indica la dimensién del headspace.
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3. Cuidado PostUso

o Retira cuidadosamente el gauge de la recdmara después de usarlo.
o Limpia el gauge con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Guarda el gauge en un lugar seguro y seco para prevenir dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para productos metdlicos.
¢ No deseches el gauge en la basura doméstica regular.
¢ Si el gauge estd daflado mas alld de su uso, llévalo a un centro de reciclaje designado que acepte

articulos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los GAUGES 7.62 MATCH, consulta los detalles
de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas pautas, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tus GAUGES 7.62 MATCH.



Guide de sécurité pour les Jauges MATCH 7.62

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges MATCH 7.62 de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation siire et efficace de ta jauge d'espace libre. Merci de lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et la sécurité des armes a feu.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de
['utilisation de la jauge.

¢ Utilise la jauge dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter les accidents.

¢ Ne force jamais la jauge dans la chambre ; elle doit s'insérer en douceur sans pression excessive.

* Ne pas utiliser la jauge si elle est endommagée ou si tu soupconnes qu'elle ne fonctionne pas
correctement.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge.

¢ Lors de la mesure de I'espace libre, suis les directives du fabricant pour éviter toute mauvaise
interprétation des résultats.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Confirme que ton arme a feu est déchargée.
o Nettoie la chambre de I'arme a feu pour garantir des mesures précises.

2. Utilisation de la jauge

o Sélectionne la taille de jauge appropriée en fonction des spécifications de la chambre.

o Insére doucement la jauge dans la chambre du fusil.

o Laisse la jauge se placer completement sans forcer.

o Vérifie qu'elle est bien ajustée ; si la jauge ne s'ajuste pas correctement, ne procede pas aux
mesures.

o Note la lecture sur la jauge, qui indique la dimension de I'espace libre.

3. Entretien apreés utilisation

o Retire soigneusement la jauge de la chambre aprés utilisation.
o Nettoie la jauge avec un chiffon doux pour enlever tout débris ou résidu.
o Range la jauge dans un endroit s(ir et sec pour éviter les dommages.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
¢ Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.



¢ Silajauge est endommagée audela de I'utilisation, emmenela dans un centre de recyclage désigné qui
accepte les articles métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

e Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les Jauges MATCH 7.62, merci de te référer
aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une
expérience sire et efficace avec tes Jauges MATCH 7.62.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GAUGES
MATCH 7.62

Introduzione

Grazie per aver scelto i GAUGES MATCH 7.62 di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo gauge di headspace. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la sicurezza delle armi da fuoco.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando
utilizzi il gauge.

e Utilizza il gauge in un ambiente ben illuminato e pulito per evitare incidenti.

¢ Non forzare il gauge nella camera; dovrebbe adattarsi senza eccessiva pressione.

¢ Non utilizzare il gauge se & danneggiato o se sospetti che non funzioni correttamente.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il gauge.

¢ Quando misuri I'headspace, seqgui le linee guida del produttore per evitare interpretazioni errate dei
risultati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Conferma che la tua arma sia scarica.
o Pulisci la camera dell'arma per garantire misurazioni accurate.

2. Utilizzo del Gauge

o

Seleziona la dimensione del gauge appropriata in base alle specifiche della camera.
Inserisci delicatamente il gauge nella camera del fucile.

Lascia che il gauge si inserisca completamente senza forzarlo.

Controlla che ci sia un adattamento preciso; se il gauge non si adatta correttamente, non
procedere con le misurazioni.

Prendi nota della lettura sul gauge, che indica la dimensione dell'headspace.
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3. Cura PostUso

o Rimuovi con attenzione il gauge dalla camera dopo l'uso.
o Pulisci il gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i prodotti metallici.

¢ Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali.

¢ Se il gauge & danneggiato oltre I'uso, portalo a un centro di riciclaggio designato che accetta articoli
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i GAUGES MATCH 7.62, ti preghiamo
di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi GAUGES MATCH 7.62.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 7.62 MATCH
GAUGES

Introduksjon

Takk for at du valgte 7.62 MATCH GAUGES fra Forster Products, Inc. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av din headspace gauge. Vennligst les denne guiden
ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold maleren utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser regelmessig maleren for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og sikkerhet av skytevapen.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, som gyevern, nar du bruker maleren.,

* Bruk maleren i et godt opplyst og rent miljg for & unnga ulykker.

e Tving aldri maleren inn i kammeret; den skal passe jevnt uten overdreven trykk.

Ikke bruk maleren hvis den er skadet eller hvis du mistenker at den ikke fungerer som den skal.
Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart for du bruker maleren.

Nar du maler headspace, falg produsentens retningslinjer for & unnga feiltolkning av resultater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Bekreft at skytevapenet er avfyringsklart.
o Rengjgr kammeret pa skytevapenet for a sikre ngyaktige malinger.

2. Bruke maleren

o Velg riktig malerstgrrelse basert pa kammerets spesifikasjoner.

Sett forsiktig maleren inn i kammeret pa riflen.

o La maleren sette seg helt uten a tvinge den.

Sjekk for en tett passform; hvis maleren ikke passer riktig, fortsett ikke med malingene.
Noter avlesningen pa maleren, som indikerer headspacedimensjonen.
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3. Etter bruk

o Fjern forsiktig maleren fra kammeret etter bruk.
o Rengjgr maleren med en myk klut for a fjerne eventuell smuss eller rester.
o Oppbevar maleren pa et trygt og tert sted for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.

e |kke kast maleren i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis maleren er skadet utover bruk, ta den med til et bestemt resirkuleringssenter som aksepterer
metallgjenstander.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende 7.62 MATCH GAUGES, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakningen.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved & fglge disse retningslinjene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med dine 7.62 MATCH GAUGES.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 7.62 MATCH
GAUGES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr 7.62 MATCH GAUGES od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojego wskaznika
odstepu zaporowego. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

® Przechowuj wskaznik poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj wskaznik pod kagtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji broni palnej i
bezpieczenstwa.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas korzystania z wskaznika.

o Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym i czystym srodowisku, aby unikng¢ wypadkdw.

¢ Nigdy nie wymuszaj wskaznika w komorze; powinien pasowa¢ gtadko bez nadmiernego nacisku.

¢ Nie uzywaj wskaznika, jesli jest uszkodzony lub jesli podejrzewasz, ze moze nie dziata¢ poprawnie.

¢ Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem wskaznika.

* Podczas pomiaru odstepu zaporowego, przestrzegaj wskazéwek producenta, aby unikngé btedne;j
interpretacji wynikéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Potwierdz, ze Twoja bron palna jest roztadowana.
o Wyczy$¢ komore broni, aby zapewni¢ doktadnos¢ pomiardw.

2. Uzywanie Wskaznika

o Wybierz odpowiedni rozmiar wskaznika w zaleznosci od specyfikacji komory.

Delikatnie wsun wskaznik do komory karabinu.

Pozwdl wskaznikowi na petne osadzenie bez wymuszania.

Sprawdz, czy wskaznik jest ciasno dopasowany; jesli wskaznik nie pasuje prawidtowo, nie
kontynuuj pomiaréw.

Zapisz odczyt na wskazniku, ktéry wskazuje wymiar odstepu zaporowego.
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3. Pielegnacja po Uzyciu

o Ostroznie wyjmij wskaznik z komory po uzyciu.
o Wyczys¢ wskaznik miekka szmatka, aby usunac¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli wskaznik jest uszkodzony poza uzyteczno$é, oddaj go do wyznaczonego centrum recyklingu, ktére
przyjmuje przedmioty metalowe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z 7.62 MATCH
GAUGES, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem
produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Twoimi 7.62 MATCH GAUGES.



Turvaohjeet 7.62 MATCH GAUGES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Products, Inc.:n 7.62 MATCH GAUGES tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistamaan mittausvalineesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista mittari saanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden huoltoa ja turvallisuutta.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kaytd aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmasuojaa, mittaria kayttaessasi.

Kayta mittaria hyvin valaistussa ja siistissa ymparistdssa onnettomuuksien valttamiseksi.

Al3 koskaan pakota mittaria kammioon; sen tulee istua sujuvasti ilman liiallista painetta.

Al kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai epéilet sen toimivan vaarin.

Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen mittarin kayttéa.

Kun mittaat headspacea, noudata valmistajan ohjeita tulosten vaarinymmarryksen valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty.
o Puhdista ampumaaseen kammio tarkkojen mittausten varmistamiseksi.

2. Mittarin kaytto

o

Valitse sopiva mittariko koko kammion spesifikaatioiden mukaan.

Tydnna mittari varovasti kivaarin kammioon.

Anna mittarin istua taysin ilman pakottamista.

Tarkista, ettd mittari istuu tiukasti; jos mittari ei sovi oikein, ala jatka mittausten tekemista.
Huomaa mittarissa oleva lukema, joka osoittaa headspacemitauksen.
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3. Kayton jalkeinen hoito

o Poista mittari varovasti kammiosta kayton jalkeen.
o Puhdista mittari pehmealla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallituotteita koskevien saantdjen mukaisesti.

« Ald havitd mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos mittari on vaurioitunut kdyttékelvottomaksi, vie se asianmukaiseen kierratyskeskukseen, joka
hyvaksyy metallituotteita.



Lisatietoja ja tuki

¢ Kaikkien 7.62 MATCH GAUGES tuotteen turvallisuuteen liittyvien kysymysten tai huolenaiheiden osalta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kokemuksen 7.62 MATCH GAUGES tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for 7.62 MATCH GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt 7.62 MATCH GAUGES fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av din headspace gauge. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall gauge utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet gaugen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och sakerhet for skjutvapen.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, sasom égonskydd, nar du anvander gaugen.
Anvand gaugen i en valinformerad och ren miljo for att undvika olyckor.

Tvinga aldrig in gaugen i kammaren; den ska passa smidigt utan éverdrivet tryck.

Anvand inte gaugen om den ar skadad eller om du misstanker att den inte fungerar korrekt.
Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander gaugen.

Nar du mater headspace, folj tillverkarens riktlinjer for att undvika feltolkning av resultaten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Bekrafta att ditt skjutvapen ar oladdat.
o Rengdr kammaren pa skjutvapnet for att sakerstalla noggranna matningar.

2. Anvanda gaugen

o Valj ratt gaugestorlek baserat pa kammarspecifikationerna.

Satt forsiktigt in gaugen i kammaren pa gevaret.

Lat gaugen satta sig helt utan att tvinga den.

Kontrollera att den sitter tatt; om gaugen inte passar korrekt, fortsatt inte med matningarna.
Notera avlasningen pa gaugen, som indikerar headspacedimensionen.
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3. Efter anvandning

o Ta forsiktigt bort gaugen fran kammaren efter anvandning.
o Reng6r gaugen med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara gaugen pa en saker och torr plats for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar for metallprodukter.

e Kassera inte gaugen i vanligt hushallsavfall.

e Om gaugen ar skadad bortom anvandning, ta den till ett avsett atervinningscenter som accepterar
metallartiklar.



Kontaktinformation for ytterligare support

e For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende 7.62 MATCH GAUGES, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med dina 7.62 MATCH GAUGES.



Bezpecnostni pokyny pro 7.62 MATCH GAUGES

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zvolili 7.62 MATCH GAUGES od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento privodce poskytuje

nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouziti vaseho headspace gauge. Pred
pouzitim vyrobku si prosim tuto priru¢ku peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k ur¢enému ucelu.

Uchovavejte méfidlo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte méfidlo na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Gdrzby zbrani a bezpecnosti.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle, pfi pouzivani méridla.

Pouzivejte méfidlo v dobfe osvétleném a Cistém prostredi, abyste se vyhnuli nehodam.

Nikdy nenutite méridlo do komory; mélo by hladce zapadat bez nadmérného tlaku.

Nepouzivejte méridlo, pokud je poskozené nebo pokud mate podezreni, ze nefunguje spravné.

Zajistéte, aby byla zbran vybita pred pouzitim méfidla.

Pri méreni headspace dodrzujte pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli nespravnému vyhodnoceni vysledkd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Potvrdte, ze je vaSe zbran vybita.
o Vycistéte komoru zbrang, abyste zajistili pfesné méreni.

2. Pouziti méridla

o

Vyberte vhodnou velikost méfidla na zakladé specifikaci komory.

Jemné vlozte méfidlo do komory pusky.

Nechte méridlo pIné se usadit bez nuceni.

Zkontrolujte, zda je méridlo tésné; pokud méridlo nepasuje spravné, nepokracujte v méreni.
o Poznamenejte si hodnotu na méfidle, kterd udava rozmér headspace.
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3. Udrzba po pouziti

o Po pouziti opatrné vyjméte méridlo z komory.
o Cistéte méfidlo mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli ne¢istoty nebo zbytky.
o Ulozte méridlo na bezpecné a suché misto, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy pro kovové vyrobky.

¢ Nepokladejte méfidlo do bézného domaciho odpadu.

e Pokud je méfidlo poskozeno nad rdmec pouziti, odvezte ho do ur¢eného recyklaniho centra, které
prijima kovové predméty.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti 7.62 MATCH GAUGES se prosim obratte na
kontaktni daje vyrobce uvedené na obalu vyrobku.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vasich 7.62 MATCH GAUGES.
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